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Automatyczny dozownik mydta w pianie MED 1L
Automatic foam soap dispenser MED 1L
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PL: Stosuj ptyn zgodny z zainstalowanq pompkq
EN: Use a liquid compatible with the installed pump.

Zbiornik na mydio
Refillable Bottle

Wskaznik LED Switch (ON/OFF)

PL: Chroni€ przed bezposrednim
stoncem i wysokq wilgotnosciq.
EN: Keep away from direct sunlight and
high humidity.

WYSOKOS$E MONTAZU
INSTALLATION HEIGHT

MONTAZ
MOUNTING

Baterie
Batteries
(1.sv-c¢)

PL: Opakowanie nie zawiera zasilacza
ani baterii.

EN: DC power adapter or batteries not
included.

INSTALACJA BATERII/ADAPTERA
INSTALLING BATTERIES/ADAPTER

PL: Parametry techniczne: EN: Technical specifications: g
« Przeznaczenie: mydto w plynie « Suitable for foam soap LED Indicator ieznik Pompka
* Materiat PIcEstik ABS | ¢ Material: ABS |:()Iostic ) \ Pump
e Kolor: biaty (SI000PUWG), e Colour: white (SI000PUWG), m
czarny (SI000PUB) black (S1000PUB) Eg't(t'z:" %ﬁ?,te?,r" e N
 Pojemnosé: 1litr (1000 mi) « Capacity: 1litre (1000 ml) o Y - @ N
« Dozowanie: automatyczne/fotokomérka « Dispensing: Automatic / infrared sensor x1 e B N
¢ Odlegtos¢ wymagana do uruchomienia: e Activation distance: 8-12cm / Dysza e ! S\
8-12cm e Dimensions: 270 x 130 x 115 mm Nozzle
e Wymiary: 270 mm x 130 mm x 115 mm e Power supply: 4 x R14 1.5 V alkaline
e Zasilanie: 4 baterie alkaliczne R14, 1,5V lub batteries or 6 V / 1 A DC power adapter > o
adapter 6VIA DC - nie zatgczone. (not included.) x4 ‘ ‘ x4 ' x1
e Czas pracy: Do 30000 cykli e Operating life: Up to 30,000 cycles R
e Okienko do kontroli poziomu mydta e Soap level indicator window
e Zamknigcie na kluczyk plastikowy ¢ Lockable with a plastic key s &
e Zawér niekapek/ dyfuzor rozpylajgcy ¢ Non-drip valve/spray-dispensing nozzle L. LR 0 @
e Wskaznik niskiego poziomu baterii e Low battery indicator ZAWARTOSC OPAKOWANIA KOMPONENTY spray Mydio Piana
e Automatyczna blokada e Automatic lock PACKAGE CONTENTS COMPONENTS soap Foam
Ogc'q | Optional:
DC Adapter 6VIA
, O
=~
q PL: Wskaznik LED
° 1.Zielona dioda miga przez 5 sekund

— dozownik dziata prawidtowo.

N 2.Czerwona dioda miga przez 5

A sekund - niski poziom baterii;
nalezy wymieni€ baterie.

3.Czerwona dioda miga przez 2

\ SRR sekundy — czujnik podczerwieni jest

S zastoniety; usun przeszkode.

EN: LED indicator

1.Green light flashes for 5 seconds —
the dispenser is operating normally.

2.Red light flashes for 5 seconds —
the batteries are low and should be
replaced.

3.Red light flashes for 2 seconds — an
objectis obstructing the infrared
sensor; remove the obstruction.

UZYTKOWANIE
OPERATIONS

NAPELNIANIE DOZOWNIKA
FILLING THE DISPENSER




